
ขอ้กำหนดการสง่บทความ 

ในขัน้ตอนการสง่บทความ ผูแ้ตง่ตอ้งตรวจสอบและยนืยนัวา่ปฏบิตัติาม
ขอ้กำหนดการสง่บทความทกุขอ้ บทความทีไ่มเ่ป็นไปตามขอ้กำหนด
อาจถกูสง่คนืใหผู้แ้ตง่ดำเนนิการแกไ้ข 

●​  ผูเ้ขยีนตอ้งตรวจสอบวา่การสง่บทความเป็นไปตามขอ้กำหนด
ทัง้หมด (ตามทีร่ะบใุนลำดบัถดัไป) โดยมเีอกสารทีต่อ้งอปัโหลด 
ไดแ้ก ่(1) ไฟลบ์ทความ (2) แบบฟอรม์นำสง่บทความ (3) แบบ
รับรองการตรวจสอบภาษาองักฤษ และ (4) เอกสารรับรองจรยิธรรม
ในมนุษย ์(ถา้ม)ี กรณีทีบ่ทความไมเ่ป็นไปตามขอ้กำหนด ทาง
วารสารฯ ขอสงวนสทิธิใ์นการปฏเิสธรับบทความโดยไมน่ำเขา้สู่
กระบวนการพจิารณาเบือ้งตน้ตอ่ไป 

●​  บทความทีน่ำสง่ตอ้งไมเ่คยตพีมิพเ์ผยแพรท่ีใ่ดมากอ่น รวมทัง้ไมอ่ยู่
ในระหวา่งขัน้ตอนการพจิารณาตพีมิพใ์นวารสารอืน่อกีนับจากวนัทีไ่ด ้
สง่มายงักองบรรณาธกิารวารสาร 

●​  บทความทีน่ำสง่ตอ้งไมล่ะเมดิลขิสทิธิผ์ลงานผูอ้ืน่ หากเกดิกรณีการ
ฟ้องรอ้งเรือ่งการละเมดิลขิสทิธิส์ว่นใดสว่นหนึง่ในบทความ ผูเ้ขยีน
และผูเ้ขยีนรว่มจะตอ้งรับผดิชอบแตเ่พยีงฝ่ายเดยีว 

●​  ผูเ้ขยีนทกุคนตอ้งลงนามรับรองขอ้ตกลงการสง่บทความตพีมิพใ์น
แบบฟอรม์นำสง่บทความ (submission form) พรอ้มระบขุอ้มลูของผู ้
เขยีนทกุคน บทความทีม่ผีูเ้ขยีนมากกวา่ 1 คน บคุคลทีรั่บผดิชอบ
ประสานงานกบัวารสารแมไ้มใ่ชผู่เ้ขยีนชือ่แรกจะถกูกำหนดใหเ้ป็น 
corresponding author 

●​  บทความทีน่ำสง่จะตอ้งผา่นการตรวจสอบความถกูตอ้งดา้น
ไวยากรณแ์ละการใชภ้าษาองักฤษ 

●​  กรณีบทความวจัิยทีน่ำสง่เกีย่วขอ้งกบัมนุษย ์ผูเ้ขยีนจำเป็นตอ้งแนบ
เอกสารรับรองจรยิธรรมในมนุษยด์ว้ย 

●​  บทความทีน่ำสง่จะผา่นการตรวจสอบการคดัลอก (plagiarism) ดว้ย
โปรแกรมอกัขราวสิทุธิ ์(Akarawisut) กรณีพบวา่คา่การคดัลอกเกนิ 



20% ทางวารสารฯ ขอสงวนสทิธิใ์นการปฏเิสธรับบทความโดยไมน่ำ
เขา้สูก่ระบวนการพจิารณาเบือ้งตน้ตอ่ไป 

คำแนะนำผูแ้ตง่ 

การสง่บทความ: 

ดำเนนิการสง่บทความผา่นระบบ ThaiJo เทา่นัน้  โดยมเีอกสารทีต่อ้ง
อปัโหลด ดงันี ้

1.​ไฟลบ์ทความ​
– ผูเ้ขยีนตอ้งนำสง่ทัง้ไฟลส์กลุ .docx และ .pdf​
 

2.​แบบฟอรม์นำสง่บทความ (Submission form)​
– ผูเ้ขยีนทกุคนตอ้งลงนามรับรองขอ้ตกลงการสง่บทความตพีมิพ ์
พรอ้มระบขุอ้มลูของผูเ้ขยีนทกุคน กรณีมผีูเ้ขยีนมากกวา่ 1 คน ให ้
ระบ ุcorresponding author ดว้ย ทัง้นีไ้มจ่ำเป็นตอ้งเป็นผูเ้ขยีนชือ่
แรก​
 

3.​แบบฟอรม์รบัรองการตรวจสอบภาษาองักฤษ (Certification of 
Proofreading)​
– ผูเ้ขยีนตอ้งตรวจสอบความถกูตอ้งทางไวยากรณแ์ละการใชภ้าษา
องักฤษ​
– ผูท้ีรั่บรองภาษาองักฤษควรเป็นผูท้ีไ่มม่สีว่นไดส้ว่นเสยีกบั
บทความ และมคีวามเชีย่วชาญในภาษาองักฤษโดยเฉพาะ​
– กรณีบทความผา่นการตรวจภาษาองักฤษแลว้ สามารถใชแ้บบ
ฟอรม์จากสถาบนัหรอืศนูยนั์น้ ๆ ไดเ้ลย ทัง้นี ้ขอใหม้ขีอ้มลูตา่ง ๆ 
ระบตุรงตามแบบฟอรม์ของวารสารฯ​
 



4.​เอกสารรบัรองจรยิธรรมในมนษุย ์(IRB/EC) (ถา้ม)ี​
– ผูเ้ขยีนจำเป็นตอ้งแนบเอกสารรับรองกรณีทีเ่ป็นการวจัิยในมนุษย์
หรอืทีเ่กีย่วขอ้งกบัมนุษย ์

การพจิารณาบทความ: 

 ​ ภพูานสาสน์ วารสารมนุษยศาสตรและสงัคมศาสตร ์มหาวทิยาลยั
ราชภฏัสกลนคร เป็นวารสารทีม่กีารประเมนิบทความกอ่นตพีมิพ ์(refereed 
journal) ทกุบทความจะตอ้งผา่นการพจิารณาโดยผูป้ระเมนิทีเ่ชีย่วชาญ
จำนวน 3 ทา่น ทัง้นีผู้ป้ระเมนิจะไมเ่ห็นชือ่หรอืขอ้มลูของผูเ้ขยีนบทความ 
และผูเ้ขยีนบทความไมท่ราบผูป้ระเมนิ (double blind review) 

ข ัน้ตอนการพจิารณาบทความโดยสงัเขป 

1.​ผูเ้ขยีนสง่บทความเขา้ระบบ 
https://so14.tci-thaijo.org/index.php/ppsj 

2.​กองบ.ก.พจิารณาบทความเบือ้งตน้ (pre-review) ภายใน 1-2 
สปัดาห ์

2.1​ กรณีไมผ่า่น กองบ.ก.ปฏเิสธการรับพจิารณาบทความ 
2.2​ กรณีผา่นโดยมขีอ้เสนอแนะใหแ้กไ้ขหรอืสง่เอกสารเพิม่เตมิ ผู ้
เขยีนดำเนนิการภายใน 2 สปัดาห ์และกลบัไปขอ้ 1 

2.3​ กรณีผา่นโดยไมต่อ้งแกไ้ข กองบ.ก.จะแจง้ใหผู้เ้ขยีนทราบ 
และนำสง่บทความเขา้กระบวนการพจิารณาโดยผูท้รงคณุวฒุติอ่
ไป 

3.​ผูท้รงคณุวฒุพิจิารณาบทความ ภายใน 3 สปัดาห ์

3.1​ กรณีไมผ่า่น (2 ใน 3 ทา่น) กองบ.ก.ปฏเิสธการพจิารณาตพีมิพ์
บทความ และสง่ผลการพจิารณาและขอ้เสนอแนะใหผู้เ้ขยีน 

3.2​ กรณีผา่น กองบ.ก.จะสง่ผลใหผู้เ้ขยีนดำเนนิการแกไ้ขตามขอ้
เสนอแนะผูท้รงฯ 

4.​ผูเ้ขยีนดำเนนิการแกไ้ขบทความตามขอ้เสนอแนะ ภายใน 2 สปัดาห ์



5.​กองบ.ก.ตรวจสอบการแกไ้ข 1-2 สปัดาห ์

5.1​ กรณีผูเ้ขยีนไดรั้บขอ้เสนอแนะ "สง่ใหมเ่พือ่ประเมนิอกีครัง้ 
(Resubmit for Review)" กลบัไปขอ้ 3 

5.2​ กรณีกองบ.ก.มขีอ้เสนอแนะเพิม่เตมิ วารสารฯ จะสง่ผลใหผู้ ้
เขยีนดำเนนิการแกไ้ขตามขอ้เสนอแนะบ.ก. และกลบัไปขอ้ 4 

6.​บก. ออกแบบตอบรับการตพีมิพเ์ผยแพรอ่อนไลน ์ 

* กระบวนการพจิารณา (Article Workflow) คลกิ 

  

การเตรยีมตน้ฉบบั: 

ความยาวไมค่วรเกนิ 15 หนา้ (รวมเอกสารอา้งองิ) ตัง้คา่หนา้กระดาษ B5 
(ความกวา้ง 18.2 ซม. ความสงู 25.7 ซม.) เวน้ระยะขอบบน 3 ซม. และ
เวน้ระยะขอบซา้ย ขอบขวา และขอบลา่ง 2 ซม. กำหนดใหใ้ชต้วัอกัษร        
“TH SarabunPSK” ตลอดบทความ โดยใชร้ะยะหา่งระหวา่งบรรทดั 1 
เทา่ 

            รายการ​
            ชือ่บทความ​
            ชือ่ผูแ้ตง่​
            บทคดัยอ่​
            เนือ้หาบทคดัยอ่​
            หวัขอ้แบง่ตอน​
            หวัขอ้ยอ่ย​
            บทความ​
            การเนน้ความใน
บทความ​
            ขอ้ความใน
ตาราง​

ลกัษณะตวั
อกัษร​
หนา​
หนา​
หนา​
ปกต​ิ
หนา​
หนา​
ปกต​ิ
หนา​
ปกต​ิ
เอยีง​
หนา 

รปูแบบการ
พมิพ​์
กลางหนา้
กระดาษ​
ชดิขวา​
ชดิซา้ย​
-​
ชดิซา้ย​
ใชห้มายเลข
กำกบั​
-​
-​
-​

ขนาดตวัอกัษร​
18​
14​
14​
14​
14​
14​
14​
14​
14​
14​
14 

https://drive.google.com/file/d/1__T39j1veCGkC193gpkIz_wmySljXKbz/view?usp=sharing


            ขอ้ความอา้งองิ​
            เอกสารอา้งองิ 

-​
กลางหนา้
กระดาษ 

  

รปูแบบและภาษา: 

 ​ วารสารรับตน้ฉบบัภาษาไทย เทา่นัน้ ผูเ้ขยีนบทความควรใชร้ปูแบบ
การเขยีนบทความและสำนวนภาษาเหมาะสมกบัลกัษณะของบทความทาง
วชิาการทีเ่ป็นทีย่อมรับทัว่ไป มกีารตรวจทานตน้ฉบบัแลว้เป็นอยา่งดทีัง้รปู
แบบและการสะกด  

บทคดัยอ่: 

 ​ ตน้ฉบบัตอ้งมทีัง้บทคดัยอ่ภาษาไทย และภาษาองักฤษ ทีส่รปุสาระ
สำคญัของบทความ ความยาวไมค่วรเกนิ 20 บรรทดัสำหรับบทคดัยอ่
ภาษาไทย และไมค่วรเกนิ 200 คำสำหรับบทความภาษาองักฤษ รวมกนั
แลว้ไมเ่กนิ 2 หนา้กระดาษ ทัง้นี ้ผูเ้ขยีนรับผดิชอบตอ่ความถกูตอ้งทาง
ไวยากรณแ์ละการใชภ้าษาเอง 

 คำสำคญั: 

 ​ ผูเ้ขยีนตอ้งกำหนดคำสำคญัทัง้ภาษาไทยและภาษาองักฤษ จำนวน 
3 ถงึ 5 คำ สำหรับบทความดว้ย โดยเรยีงคำสำคญัตามระดบัความเกีย่วพัน
กบัเนือ้หาของบทความ 

 บทความจากโครงการวจิยั วทิยานพินธ ์หรอืสว่นหนึง่ของการ
ศกึษา: 

 ใหร้ะบขุอ้ความดงัตอ่ไปนีไ้วท้ีเ่ชงิอรรถหนา้ 1 ของบทความ 

●​ บทความนีเ้ป็นสว่นหนึง่ของโครงการวจัิยเรือ่ง "..." (ตามดว้ยชือ่
แหลง่ทนุ ปีทีไ่ดรั้บทนุ และเลขทีส่ญัญา) 

●​ บทความนีเ้ป็นสว่นหนึง่ของวทิยานพินธเ์รือ่ง "..." (ตามดว้ยชือ่
ปรญิญา สาขาวชิา สถาบนั และปีการศกึษา) 



●​ บทความนีเ้ป็นสว่นหนึง่ของรายวชิา "..." (ตามดว้ยชือ่ปรญิญา สาขา
วชิา สถาบนั และปีการศกึษา) 

  

การอา้งองิ: 

แหลง่ขอ้มลูทัง้หมดทีอ่า้งองิในบทความตอ้งปรากฏในรายการเอกสาร
อา้งองิทา้ยบทความ (References) ตามลำดบัตวัอกัษรของนามสกลุผู ้
แตง่คนแรก กำหนดใหอ้า้งองิเป็นภาษาองักฤษโดยใชร้ะบบเดยีวกนัทัง้
เรือ่ง คอื APA 7th Edition โดยผูเ้ขยีนบทความตอ้งรับผดิชอบความถกู
ตอ้งของเอกสารทีน่ำมาอา้งองิทัง้หมด 

* ดรูปูแบบการอา้งองิและตวัอยา่ง:  APA 7th Ed. 

ประกาศลขิสทิธิ ์

●​ ขอ้ความรูใ้ด ๆ ตลอดจนขอ้คดิเห็นใด ๆ เป็นของผูเ้ขยีนแตล่ะทา่น
โดยเฉพาะ คณะมนุษยศาสตรแ์ละสงัคมศาสตร ์มหาวทิยาลยัราชภฏั
สกลนคร และกองบรรณาธกิารวารสารภพูานสาสน์ ไมจ่ำเป็นตอ้งเห็น
พอ้งดว้ย 

●​ บทความใด ๆ ทีต่พีมิพใ์นวารสาร ถอืเป็นลขิสทิธิข์อง ภพูานสาสน์ 
วารสารมนุษยศาสตรแ์ละสงัคมศาสตร ์มหาวทิยาลยัราชภฏัสกลนคร 
หากตอ้งการตพีมิพซ์้ำตอ้งไดรั้บอนุญาตกอ่น 

 

https://drive.google.com/file/d/1hTfe1Pxp3PajhrGPf0PKARbsRN5r_8as/view?usp=sharing

